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revue de VAR & Copenhague: durée: 105t
durée : 1
durée?

durée 891t

commission allemande @

Ia version soumise qui est la version d'exploitation pour ltAmérique du nord a 17 minutes
de moins que la v,o0, présentée originalement’au Danemark, et dix minutes de moins que

la version exploitée en Allemagne de Y tOnest, Side

a

GENRE -
1~ Kell,le critique de VARIETY refldte de trds prds le sentiment unanime du Jury quant
& 1'appréciation globale de cé film, Il s'agit bien d'un ouvrage assez moyen et qui
offre un intér8t assez limité, AHIBERG est & n'en pas douter un virtuose de la photo-
graphie et il a capté avec beaucoup de streté des scines trds érotiques sk en évitant

les excds de vulgarité, En réalité ,leut le film gravite autour de la personnalité
assez envofitante de la jeune actrice suédoise qui assume le rdle titre: Essy Persson,
Ia mise en stdne est & peu prds inexistante, le scénario banal et essoufflé,le dialogue

insignifiant, Le film entre dans la catégorie des
budget.t,
2uThdmes Le film

S &u:m’/

3= De 1'avis unanime du jury,le film est acceptable & 18 ans dans

"films dtart secondaires A petit

-

résumer assez vite car il est superficiel et schématique, Siv,
infirmidre élevée par des parents trds dévits et puritains a une nature trds ardente et
disons-le franchement pathologique: c'est une nymjphomane, Cette fille instatihble oubis
done son fiancé Sven et sYabandonne A diverses aventures successlves/notamuent avec un
patient d'dge ifjym,Herre Gertsen, marchand d'antiquités réputé coureur de Jupons, un marin
un des chirugiens de la clinique et enfin un ¥nconnu désigné par VAR comme le "tough guy'™,

]
la version soumifse,

verso )

AN

N.B, - le ropport examine le théme, le traitement et formule une conclyusion
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CEPENDANT, il y a licu de noters

a) lme.franchise assez exceptionnelle dans 1iérotisme 3 en un‘certain sens cet ouvrage
marque‘une pointe comme dfautres films telss on baba, Blow-up, eric Soyats 17,0s Cafa-

Jestes, 11 est & présumer que clest un film qui fera jaser primii grud:

¢ il est plus

explicite" dans lt? traitement des rapports sexuels quiun ouvrag u genre Belle de jour,
A remarquer toutefois que cet érotisme est pour ainsi dire chimiquement pur en ce sens
qu'il n'est jamais allié & du sadisme ou du masochisme, . o

b) 1%épisode du marin ménage un strip d'une force de frappe rarement aussi efficace &

1éeran,

CONGLU§ION= Cet ouvrage de qualité moyenne ( racheté par une photographie excellente

et un jeu magistral de Essy Persson ) est soumis dans une version passablement décantée °
pour exploitation nord-américaine.la wersion équivaut & celle de 1'Allemagne,

Liérotisme pour intense qu'il soit fait 1%objet d'Sn traitement explicite mais tout

pit de 1la remarque de Kell de VAR qui parle de

fdubious ’tg.ste"ao Assez superficiel au plan humzin le film est toutefois conforme au
climat général des pays scnadinaves: références aun Puritanisme Iuthérien, moeurs familiag
les rigides engendrant une "décontraction" compldte chez les enfants.,..

de méme d'un gofi'assez sr (en dé

L2 cas est suffisamment complexe et sérieux pour impliquer une décision collective du
Bt}reau et le jury est d'avis que le président devrait voir ce film ,mdme 41 sa
décision se porte unanimement en faveur de la dévlirancs du visa & 18 ans,

'?»'M 4 Aec ge o2
président du jury
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N°dufilm: 125636 Version : 1 1998-04-29
Entente/contrat : 5490

[, A WOMAN

GENRE: Drame
RESUME :

Siv, une jeune et jolie infirmiere élevée par des parents stricts et religieux, est
fiancée a Sven mais semble incapable de résister a ses pulsions sexuelles. Un
homme d'affaires a4gé, un séduisant matelot, un chirurgien et un dur a cuire seront
tour a tour les amants de Siv qui a chaque fois les abandonnera.

MOTIFS:

Ce film a causé lors de sa sortie en Amérique du Nord, en 1964 un véritable
scandale. Aujourd'hui, le film a certes perdu de son impact : I'érotisme est suggéré
par des gestes et des regards et se limite a des images de nudité partielle, mais il
reste toujours le comportement erratique de la protagoniste et I'exploration subtile
de thémes touchant a la sexualité (nymphomanie, fidélité). Par conséquent, le jury
classe ce drame dans la catégorie «13 ans et plus».

CLASSEMENT : 13 ans et plus

INDICATION(S) : -

8 mai 1998 Didier Gonzalez
Président du jury d'examen
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RAPPORT INDIVIDUEL { x) INTERPRETE( ) CLASSIFICATION: TOUS( ) 14( ) 18 (X) REFUS ( )

21 septembre 1965: revue de Var. a Copenhakue: durée: 1N5!

La version soumise aqul est la version d'exploitation pour

1'Amérique du nord.s 17 minutes de moins que la v.o. pré-
sentée originalement au Danemark, et dix minutes de moins

que la version exploitée en Suéde.

Théme: Une jeune infirmiére, Siv, élevée dans un milieu familial
tres religieux et puritain, insatisfaite ~vec son amant Sven, veut
chercher des aventures amoureuses (sexuelles) ailleurs. Nymphomane
qu'elle est, elle ne peut se contenter d'un seul homme. C'est biens
tot un vieux marchand d'antiquaire, un jeune marin, un médecin;
Jusqu'au jour ou elle rencontre un jeune dur 5 cuir qui aprés avoir
abusé d'telle la laisse froldement tomber. Les rdles sont maintenant
inversés. Apres avoir rejeté autant de prétendants, elle est main-
tenant rejetée a son tour. Le spectoteur n'est pas sans deviner ce
que sera désormais cette désolation dans la rire final de la jeune

fille,arireequi ressemble plutdt a des larmes.

Genre: Drame psychologique d'une nymohomane j ses réactions, ses aventu-
res, sa fagon de vivre. et de penser:dans ¢esmbidsn difficlle.q:
Appréciations 2 ke anvintrna '}“'J‘

(suite au verso, s.v.p.)

/M .

SIGNATURE

N.B. - le rapport examine le théme, le traitement et formule une conclusion
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SIGLES

PERIODIQUES ORGANISMES

AF: AMIS DU FILM ET DE LA TELEVISION (CCA) (BELGIQUE)| ALB: ALBERTA (F, A, R, REJ)

AL: ARTS ET LOISIRS (FRAINCE) ALL: ALLEMAGNE (6j, 6n, 12{, 12n, 16, 16n, 18j, 18n)

€C: CAHIERS DU CINEMA (FRANCE) AUS: AUSTRALIE (G, A, SA)

CIN: CINEMA (FRANCE) B.C.: BRITISH COLUMBIA (G, A, R, REJ)

CF: LA CINEMATOGRAPHIE FRANGAISE, LE FILM FRANGAIS CCA: CENTRE CATHOLIQUE D'ACTION CINEMATOGRAPHIQUE
{FRANCE) (BELGIQUE) (1o, 1, IR, 29, 2, 2R, 2RR, 3, 4) (in AF)

CFN: CATHOLIC FILM NEWSLETTER (NCO) (USA} CCC: CENTRO CATTOLICO CINEMATOGRAFICO (ITALIE)
CT: CINEMA ET TELECINEMA (OCF) (FRANCE) ' (T, Te, A, Am, Ar, S, E) (In SC)

FC:  FICHES DU CINEMA (OCF) (FRANCE) ESP: ESPAGNE (INF, T, 14, 18, PRO)

FF: FILMS AND FILMING (GRANDE-BRETAGNE) F.R.: FILM REPORTS (U.5.A.) (C, GA. Y, MY, A)

FQ: FILM QUATERLY (USA) FRA: FRANCE ¥, 13, 18)

ER:  FILMS IN REVIEW (USA) G.B.: GRANDE-BRETAGNE (U, A, X)

IS: IMAGE ET SON (SA!) (FRANCE) GRE: GRECE (K, Ak)

MON: LE MONDE (FRANCE) ITA: ITALIE (V, 14, 18)

MPE: MOTION PICTURES EXHIBITOR (USA) KFD: KATHOLISCHE FILMKOMMISSION DEUTSCHLANDS

MPH: MOTION PICTURE HERALD (USA) (1. 1e, 2}, 2, 2e, 2ee, 3, 4)

NYT: NEW YORK TIMES (USA) MAN: MANITOBA (G, A, R, REJ)
POS. POSITIE (FRANCE) MFB: MONTHLY FILM BULLETIN (G.8.) (D, C, B, A~l, iI, lI1)

SAl: LA SAISON CINEMATOGRAPHIQUE (IS) (FRANCE) N.B.: NEW BRUNSWICK (G, 4, R, REJ)
"IN NCOMP:
SC: SEGNALAZIONI CINEMATOGRAFICHE (CCC) (ITALIE) O BRCALRES (U Al AT AT AT, By O BoNioN

$S: SIGHT AND SOUND (GRANDE-BRETAGNE) (NCFN)

TC: TEMOIGNAGE CHRETIEN (FRANCE) N.5. NOVA SCOTIA (G, A, R, REJ)
OCF: OCFC: OFFICE CATHOLIQUE FRANGAIS DU CINEMA

TLC: TE"— ECINE (FRANCE) I (FRANCE) (F, AO, A, AR, EX, D, R) (in CT, TLR, CCRT)
TLR: TELERAMA (OCF) (FRANCE) 0CS: OFF|CE DES COMMUNICATIONS SOCIALES
VAR: VARIETY (USA) (QUEBEC) (T, Aa, A, AR, D, P)

ONT: ONTARIO (G, A, R, REJ)

'SAS: SASKATCHEWAN (G, A, R, REJ)
SUE: SUEDE (Réd, Grin, Gul, Vit)
TEX: TEXAS, (GA, MYA, MA)

Se-518

Appréciation: Comment apprécier une telle oeuvre & lfécran? Il est
sir que la nymphomanie est un probléme comme un autre, problé-
me qul a le droit d'étre traité a l'écran un peu comme le serait
la narcomanie, lfalccolisme ou la pyromanie,

I¢ filmsest trées bien fait techniquement. Il y a un ryths
me croissant du début a la fin Les plans sont photographiés avec
art. Cependant on ne peut se permettre de juger un film que par
sa technlque; Bt le traitement du sujet qui est plutol banal,
assez simpliste et artificiel, s'accolle au gros mélodrame po-
pulaire ou tout veut se deviner et s'expliquer a l'avance. %'éro-
tisme est trés développé du fait qu'il s'agit 18 du théme méme du
film. Il n'a néanmoins rien de la gravité sadlique ou masochique
qul aurait pu s'y filtrer. C'est un film que tout cinéphile aver-
ti aurait avantage a voir s'il avait 4té fait avec sérieux; mal-
heureusement il n'a que les qualités d'un commercial a2 bon mar-
Ché [ =

‘' Jlaurais souhaitét que monsieur Ahf%erg et son producteur

fassent une étude psychologique aprfoficndie du sujet au lieu de
slarréter au cadre de la "sexploitation" comme ils 1'ont fait.-.

Dangerss - Traltement méme du sujet nrésentd sous un aspect plutdot amoral
- Scéne de striptease non tant par la nudité que par 1l'attitnle
~ssez libre dans les mouvements et gestes .
Classification: 18 ans e .€a . min ’ Lo Crasone 2o wnglicas,

Justification: Il ntest ahsolument pas "uestion de refuser le film 3
ou d'exiger certaines coupures dans le but d'alléger la portée
du film.Immoralité et amoralité sont deux choses différentes.

Or le traitement ne présente aucun danger & un aunditoire
adulte. Au contraire il peut méme aider et yoici comment.D'abord
le cas de la jeune fille nymphomane éthdié a l'écran, meme s'il
1l'est d'une fagon banale ou superficielle, n'est pas un argyment -
valable pour refuser le film ou exiger des transformationst; g

Nous suivona a 1t'écran tout simplement les aventures

d'une jeune fille qui a décidé de se libérer de toute contrainte

sexuelle, Elle désire et se laisse abandonner a toutes les expé-

riences qui se présentent a elle. Comme beaucoup de personnes

insatisfaites, elle a une soif instinctiwe pour la nouveauté et

le changement. Vbila un it que j&¢ pelux .accepter du norl mekes
(voir suite sur autre feuille s.V.Do)
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" MOI UNE FEMME "
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DE

OBJET:
Justification: (suite)

mals que je ne peux me permettre de considérer immoral. Cette jeune

3 qui on ne sut jamais rien refuser et qul fut égalegent dure et‘pruelle
avec tous ses amants se voit & la fin du film elle-méme dépossédce et
abendonnée, victime de ses oropres erreurs ou bétéses. Le dernier individu :
4 partager son lit est le résultat de ce qu'elle a elle-méme été. Elle
finit ainsi par payer avec la meme monnaie ce gu'elle a fait payer aux
autres.,

Ce cag psychologlque nous améne a réfléchir longuement avec
attention et rend meme le film trés moralisateurd 3 certains égards. Un
avertissement est donné dans la déchéance de la jeune fille. I1 y a une
lecon a tirer du film, Et le spectateur adulte qui n'est quand meme pas
imbécile est en mesure de comprendre et de juger.

D'autre part la nudité ne pourrait étre un obstable a la
vision du film puisqu'elle ne dépagse pas les limites de ce qui peut etre
vu. Le seul personnage montré entierement nu est la jeune fille, Siv, ve-
dette du film. Et ces images vues sont accessibles aux adultes en confor-
mité avec la loi de 1l'ordre public et des bonnes moeurs. D'autres films
sont allés beaucoup plus loin et ils ne prétendent pas pour autant excéder
des limites esme==simmys. La femme est ici vue de dos ou de coté, ce qui
est habituel au cinéma. De meme le buste de la femme n'est plus un tabou.

Quant au traitement de ces scénes, il est en relation é-
troite avec le film. I1 s'agit du comportememt dfune jeune nymphomane et
elle doit jouer son role qu'il m*en plaise ou pas. Il n'y a donc aucune
scene excessive et longue suivie meme de copulation a 1'éeran. Ces images
me font songer a guelques photos de certains magazines, photos dont le pu-
blic a depuis longtemps terminé la digestion.

La scéne ol il y a strdptéease est & beaucoup d'dgards né-
cessalre., Elle anporte un élément de force qui ajoute énormément au film.
Ou un jeune marin peut-il amener une jeune fille si ce n'est dans un club
de nuit? Le striptease est un accessoire qui va intensifier les besoins

»

erotiques de la jeune fille. Je ne nie pas cependant que le strintease
soit tres suggestif et explicite. Toutefois cela n'est pas suffisant pour
le considérer non conforme a un auditoire adulte en mesure de porter son
propre jugement.

Que le film re me plaise ou pas, je n'ai qu'a sortir ou ne
pas m'y rendre. Mais ce n'est m s parce qu'il ne me plait pas ou est con=
traire a mes convictions que je doive empécher les autres de le voir. Il
existe quand meme et Dieu merci une certaine libertéd individuelle contre
laguelle Je ne peux rien et surtout dans une société ddmocratique.

On ne peut quand meme pas cobttd®Y des adultes pour

e

des enfants.
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UNX

DISTRIBUTEUR

MOI,

TITRE ET NO D’ENREGISTREMENT

b) passages sans impcrtance qui ralentissent 1le. rythme du film et n'ont qu'une valeur
toute incidente : jeux de caméra s'attardant sur le décor notamment dans les extérieurs,

Le Jury aprds avoir visiomné inté ralement cette version est d'avis qu'elle est & peu
de choses pr&s identique & la version antérieure, Il est assuré que cette version ne
comporte aucune surcgarge par rapport 3 la précédente, Le traitement reste le méme et

les sous-titres bien faits rendent le méme sens en gros que les smus-titres en langue
anglaise,

LE FILM RECOI—T DONC LE VISA DANS LA M:ME CAT4RORIE,

Vet Ao g

SIGNATURE 7

N.B. - le rapport examine le théme, le traitement et formule une conclusion

* Significotion des sigles, au verso



SIGLES

PERIODIQUES

AF:
AL:
CC:
CIN:
CF:

CFN:
CT:

FC:
FF:
FQ:
FR:

MON:
MPE:
MPH:
NYT:
POS:
SAl:
SC:
S§S:
TC:
TLC:
TLR:
VAR:

Se-518

AMIS DU FILM ET DE LA TELEVISION (CCA) (BELGIQUE)

ARTS ET LOISIRS (FRANCE)
CAHIERS DU CINEMA (FRANCE)
CINEMA (FRANCE)

LA CINEMATOGRAPHIE FRANGAISE, LE FILM FRANGAIS
(FRANCE)

CATHOLIC FILM NEWSLETTER (NCO) (USA)
CINEMA ET TELECINEMA (OCF) (FRANCE)

FICHES DU CINEMA (OCF) (FRANCE)

FILMS AND FILMING (GRANDE-BRETAGNE)
FILM QUATERLY (USA)

FILMS IN REVIEW (USA)

IMAGE ET SON (SA/) (FRANCE)

LE MONDE (FRANCE)

MOTION PICTURES EXHIBITOR (USA)

MOTION PICTURE HERALD (USA)

NEW YORK TIMES (USA)

POSITIF (FRANCE)

LA SAISON CINEMATOGRAPHIQUE (IS) (FRANCE)
SEGNALAZIONI CINEMATOGRAFICHE (CCC) (ITALIE)
SIGHT AND SOUND (GRANDE-BRETAGNE)
TEMOIGNAGE CHRETIEN (FRANCE)

TELECINE (FRANCE)

TELERAMA (OCF) (FRANCE)

VARIETY (USA)

ORGANISMES

ALB:
ALL:

AUS:

B.C.:
CCA:

CCC:

ESP:
F.R.:

FRA:
G.B.:
GRE:

ITA:

KFD:

MAN:
MFB:
N.B.:
NCO:

N.S.

OCF:

OCN:

ONT:

SAS:

SUE:
TEX:

ALBERTA (F, A, R, REJ)

ALLEMAGNE (6j, 6n, 12j, 12n, 16j, 16n, 18}, 18n)
AUSTRALIE (G, A, SA)

BRITISH COLUMBIA (G, A, R, REJ)

CENTRE CATHOLIQUE D'ACTION CINEMATOGRAPHIQUE
(BELGIQUE) (la, 1, IR, 2a, 2, 2R, 2RR, 3, 4) (in AF)

CENTRO CATTOLICO CINEMATOGRAFICO (ITALIE)
(T, Tr, A, Am, Ar, §, E) (in SC)

ESPAGNE (INF, T, 14, 18, PRO)

FILM REPORTS (U.S.A.) (C, GA, Y. MY, A)

FRANCE (V, 13, 18)

GRANDE-BRETAGNE (U, A, X)

GRECE (K, AK)

ITALIE (V, 14, 18)

KATHOLISCHE FILMKOMMISSION DEUTSCHLANDS
(1, le, 2j, 2, 2e, 2ee, 3, 4)

MANITOBA (G, A, R, REJ)
MONTHLY FILM BULLETIN (G.B.) (D, C, B, A; I, 11, 1ll)
NEW BRUNSWICK (G, A, R, REJ)

NCOMP: NATIONAL CATHOLIC OFFICE FOR MOTION
l(’hI'gTF‘URES (USA) (Al, All, Alll, AlV, B, C) (in CFN)
N)

NOVA SCOTIA (G, A, R, REJ)

OCFC: OFFICE CATHOLIQUE FRANGAIS DU CINEMA
(FRANCE) (F, AO, A, AR, EX, D, R) (in CT, TLR, CCRT)

OCNTD: OFFICE CATHOLIQUE NATI!ONAL DES
BE%‘INIQUES DE DIFFUSION (QUEBEC) (T, Aq, A, AR,

ONTARIO (G, A, R, REJ)
SASKATCHEWAN (G, A, R, REJ)
SUEDE (Ré&d, Grén, Gul, Vit)
TEXAS, (GA, MYA, MA)




